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Old King Cole
コールおう

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　陽気なコールおうが、パイプとおわんと3人のバイオリンひきをよんで、楽しい音楽会をひらきま

す。

Old King Cole
Was a merry old soul,
And a merry old soul was he;
He called for his pipe,
And he called for his bowl,
And he called for his fiddlers three!
And every fiddler, he had a fine fiddle,
And a very fine fiddle had he.
"Twee tweedle dee, tweedle dee," went the fiddlers.
Oh, there's none so rare
As can compare
With King Cole and his fiddlers three.
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和訳 コールおう（Old King Cole）

コールおうは、

陽気なおじいさん。

とっても陽気なおじいさん。

パイプを持ってこさせて、

おわんを持ってこさせて、

3人のバイオリンひきをよびました！

バイオリンひきはそれぞれ、りっぱなバイオリンを持っていて、

それはそれは、りっぱなバイオリンでした。

「トゥイー、トゥイードル・ディー、トゥイードル・ディー」とバイオリンひきたちはひきました。

ああ、かなう人はいない、

くらべられる人はいない、

コールおうと3人のバイオリンひきに。
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たんご と クイズ コールおう

King 王さま pipe パイプ bowl おわん

fiddlers バイオリンひき fiddle バイオリン

Q1 コールおうは、バイオリンひきを何人よんだ？
なんにん

① 1人
り

② 10人
にん

③ 3人
にん

こたえ

Q1　③　コールおうは、3人のバイオリンひきをよびました。
にん

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：Blanche Fisher Wright（同じ本の初版の挿絵。パブリックドメイン）

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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